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REPUBLIQLE FRANCABE

PREFFT DE LOT-FT-GARONNE

Direstion Départementale de, Teisitoires
Servisz Territoires ¢t Développoment
Mlissions Inierafnistériadle

Arrdté préfectoral n® LOA 4 OO 6w (000 5
portant autorisation an fitre des Instailations classdes pour I xplotiation d'une carridre & ciel
ouvert de I Ii ;i

Vu le Code Minier ;
Vi le Code de UEnvironnement et notainoment son titre 1% du livre V ;

v laloin® 93-3 du 4 janvier 1993 relative aux carridres et ses décrets d’application n® 94-48, 94-485 et
94-486 du 9 juin 1994 ;

Vi  ensemble la loi n® 94-588 du 15 juillet 1994 modifiant le Code Minier, les décrets n° 80- 331 du 7 mat
1980 et 99-116 du 12 février 1999 relatifs 3 la police des mines et des carriéres et portani réglement
général des industries extractives ;

Vo Iz lol n° 83-630 da 12 juillet 1983, relaidse & la democratisation des enquétes nubliques et 4 la
protection de I'environnement, et le décret 85-453 du 23 avril 1985 pris pour 'application de ladite
foi ;

VYu laloi n°2001-44 du 17 janvier 2001 relative a Iarchéologie préventive modifiée par la loi n® 2003-707
du 17 aoft 2003 ;

Vu  Darrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de
premier traitement des matériaux de carriéres ;

Vu  Daréé ministériel du 9 février 2004 relatif & la détermination du montant des garanties financiéres de
rernise an €tat des carridres prévues par la 1égisiation des installations classées ;

Vu D’arrété ministériel du 1% février 1996 modifié par Iarrété du 30 avril 1998 fixart le modéle
d’attestation des garanties financidres prévues a Particle R 516-2 du code de ’environnement ;

Va  Varrété ministériel du 23 jamvier 1997 modifié, relatif 3 la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les instaliations classées pour la protection de Penvironnement ;

-

vu le schéma départemental des carriéres de Lot-et-Garonne approuvé par arrété préfectoral du 29 juin
2006 ;

Vu lePlan de Prévention des Risques Inondation «Vallée de la Garonne», secteur des Confluents approuy é
le 7 septembre 2010 ;

Vo l'amété du Prétei de la Région Midi-Pyréndes du ler décembre 2009 portant approbation du Schéma
Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Adour-Garonne, et arrétant le programme
pluriannuel des mesures ;

Vu  larrété du Prefet de la Région Aquitsine du 3 octobre 2011 portant preseription d’un diagnostic
d’archéologie préventive ;
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Ve  larrété préfectoral n® 2013112-0001 du 22 avril 2013 portant ouverture d’une enquéte publiquc
relative 3 la demande d’autorisation de renouvellement <t d’extension d une carriére de calcaire ;

Yu la demande présentée le 12 juillet 2011 complétée les 13 aoft et 21 septembre 2012 par laguelle la
société Lhoist France Ouest, dont le siége social est situé 15, rue Henri Dagalier 2 Grennble (38100),
sollicite I’autorisation d’exploiter une carriére  ciel ouvert de calcaire sur le territoire de la commune
de Sauveterre-la-Lémance aux lieux-dits « Les Rogues, Camp de Peyres, et Martimet » ;

Va les plans et renseignements da dossier joints a la demande précitée, et notamment I*étude d'impact ;

Ve la décision n°2013275-0006 du 2 octobre 2013, autorisant la société Lhoist France Ouest, & défricher
sur une superficie totale des,7210 hectares et pour une durde de validité de 15 ans ;

‘Vu  D’arrété n° SD 11.136.Phl du 3 octobre 2011 pris par le prétet de région prescrivant un diagnostic
archéologique ;

Vu les avis exprimés au cours de I'instruction réglementaire ;

x

va  l'avis de Pautorité administrative de I'Etat du 18 mars 2013 sur I'évaluation environnementale en
application des articles L.122-1 et R.122-1 dv Code de l'environnement ;

Vi les observations formulées au cours de PPenguéte publique prescriie par arrété préfectoral n® 2013112-
0001 du 22 avril 2013 et les conclusions motivées du commissaire enquéteur ;

Va  le rapport de présentation par 'Inspection des Installations Classées & la Commission Départementale
de Ia Nature, des Paysages et des Sites du 6 décembre 2013 ;

Vu  laletire électronique adressée 4 'exploitant du 6 décembre 2013 en réponse au projet de prescriptions
techniques transmis per I'Inspection des Installations Classées du 4 décembre 2013 ;

Ve laletire électronique du 6 décembre relative au positionnement de ’exploitant ;

Favis émis par la Commission Départementzle de la Nature, des Paysages et des Siies - Formation
Spécialisée « des carriéres » - de iot-et-Garonne dans sa réunion du 16 décembre 2013 ;

=

Considérani qu'aux termes de I'anicle 1.512.1 du code de 1’environnement, ’autorisation ne peut &trz
accordée que si les dangers ou inconvénients de 1'installation peuvent éire prévenus par des mesures
que spécifie I’arrété préfectoral ;

Cousidérant que les dangers et inconyénients présentés par ’exploitation de la carriére vis & vis des intéréts
visés & Darticle L511-1 du Code de 1'Fnvirommement peuvent &tre prévenus par des prescriptions
techniques adéquates ;

Considéraxt que les mesures spécifiées par le présent projet J’arrété préfectoral et ses annexes constituent
les prescriptions iechniques susvisées ;

Coznsidérant que les moyens et dispositions prévus par ’exploitant dans son dossier de demande
d’autorisation, ainsi que la prise en compte des observations formulées par les services lors de leur

consultation et des propositions faites au comumissaire enquéteur au cours de ’enquéte publique, sont
de nature & limiter [’impact du projet sur l'envirennement ;

Considérant que les mesures imposées 4 ["exploitant notamment, la présence de clbtures, de panneaux et
d’une bande non exploitable minimale de 10 métres en bordure du périmétre autorisé, sont de nature 4
assurer la prévention et la maftrise des risques et des dangers ;

Consigérant que le projet est compatible avec le schéma départemental des carrieres du département de Lot-
et-Garonne ;

Censidérant que I’exploitant justifie de ses capacités techniques et financiéres pour mener a bien
Pexploitation;

Cousidérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent
arrété et notarnment la limitation de la profondeur et de la supertficie en cours d’exploitation
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de I'instzllation pour les intéréts mentionnés &
Particle 1..511-2 du code de Penvironnement, notamment pour la commodiié du voisinage, pour la
santé, 1a sécurité, la saiubrité publique et pour la protection de la nature et de I"environnement ;



Sur proposition da scerdtaire général de la préfecture do Lot-et-Garonne ;

ARTICLE 1: OBJET DE L’AUTCRISATION

1.1 - Instnlintions gutoriséas

La societé Lhoist France Quest, dont le siége social est situé 15, rue Dagalier 4 Grenoble {38100}, est
autorisée 3 exploiter une carriére i ciel oavert de calcaire sur lo terrtoire de la comunune de Sauveterre-la-
Lémance aux lieux-dits « Les roques, Camp des Peyres, et Martiret » sous réserve du respect des
prescriptions du présent arrété.
Les activités exercées relévent des rubriques suivantes de la nomenclature des installations classées pour la
protection d¢ ’environnement :

Rubrigasz Dieseription Capacité Eégine Sewnil {1)

2510/1° 1 Exploitation de carriére de calcaire Production maximale :
450000t
sl Autorisation | Pas de seuil
Superficie exploitable :

11 ba 67 a.
2515/1° Broyage, conc':a‘ssa_ge, qriblagc, Instzllation de traitement
ensachage, pulvérisation, rettoyage, -

- y , primaire e =
tamisage, mélange de pierres, |plionia oo Autorisation | > & Ju(i kW
cailloux, minerais et autres produits | 540 1w
minéraux naturels ou artificiels

2517-2° | Siation de transit de produits minéraux { Volume : 16 0C0 m3 Déclaration | 15000 m® 3
ou de déchets non dangereux inertes 75 000 m®

(1) Seud! du régime considéré pour la rubrique considérée.

1.2 - L’autorisation n’a ¢’effet que dans les limites des droits de propri¢iés de ’exploitant et des contrats de
fortage dont il est titulaire sur les parcelles mentionnées & 1’article 2.3.

1.3 - Installations noe visdes A s nomsnclature ou soumises i décigration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans 1'établisserment, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximite vu leur
connexité avec une installation soumise 4 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises 4 déclaration somt applicables aux installations classées soumises &
déclaration incluses dans ’établissement dés iors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété
préfectoral d’autorisation

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour P'installations classée soumise 4 déclaration figurant dans
lo tableau visé 2 T'article 1.1.

1.4 - Noticn d’étnbiissement

L’ établissement est constitué par 'ensembie des irstallations classées relevant d*un méme exploitant situdes
sur un méme site au sens de l'article R 512.13 du code de etnvironnement, y compris leurs équipements et
activités connexes.



ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALFES DE L AUTORISATION

2.1 - Conformiid au dossizr

L’autorisation délivrée vaut pour une exploitation conforme aux documeits et informations figurant dans le
dossier de la demande d’autorisation et dans 1’étude d’impact, dans la mesure ol ils ne sont pas contraires
aux dispositions prescriies par le présent arrété.

La présente autorisation ne vaut pas

- permis de construire pour les ousrages et édifices nécessaires 3 l'exploitation des imstaliations visées a
l'article 1.1; ces ouvrages et édifices restent soumis aux dispositions du Code de I'Urbanisme;

- autorisation de défrichement.

2.2 - Bythme de fonctlonnsment (haures et joure 3'ouveriures)

Les créneaux horaires pour ’ensemble des activités de la carriére sont : 7h00 & 17h30.

Hormis les éventuelles opérations de maintenance effectuées I¢ samedi, aucune activité d'extraction ou de
traitement des matériaux n’est autorisée les samedi, dimanches et jours ferics.

Toutefois, un fonciionnement, le samedi matin de 7h00 4 14h00, reste possible de fagon irés exceptionnelle.
2.3 - Implantaiion

Conformément au plan ioint & la demande, lequel est annexé a 1’original du préseat arrétl, Pautorisation
d’exploiter porte sur les parcelles ci-dessous mentionnées, représentant une superficie totale de 233910 m’.

Communz de Sauveterre la Lémance
¥
Sectio| n°des | Lieudit | Superfic| Guperficie Surface Surface ce | Surface autorisée
n parecell ie concarande | concernée | renonciation
e cadastra par par
ia renouvelleme | extension
at I
A 368 Les 13a 87ca 13a 87ca - - 13a 87¢a
Roguas
A A 369 Les 23a 13ca 23a 13ca - - 23a 13ca
Rogues
A A 370 Les 332 80ca 33a 80ca - - 332 B0ca
Rogques
A A 403 | Camp des | 46a 94ca - 46a Y4dca - 46a 94ca
pevres
A A 405 | Camp des | 26a 20ca - 06a 86¢ca - 06a 86ca
| peyres !
A | A7191  Les 1la40ca| 1la40ca - - 11a 40ca
t Rogues
A A 721 Les 16a 60ca 16a 60ca - - 16a 60ca
Roques
A A T23 Les 2%a 30ca 20a 30ca - - 20a 30ca
Roques
A A 750 | Camp des | 18ha90a{ 15hal4a - { 3ha 66a 15ca | 15 ha 24 a 60ca
peyres 75ca 60ca |
A 797 Martinet | 13ha 092 | 6ha 28a 80ca | 12a 80ca | 2ha 53a 30ca 6hadlathca
T6ca
TOTAL 22bz 72a 662 5bca | 6ha 192 dS5ce 233 9i0m2
S0ca

Soit une superficie totale de 23 ha 39 al0 ca



2.4 - Capacité ge nroduction et durde

1’autorisation d’exploiiation est sccordés sous réserve des droits des tiers pour une durée de 18 ang 2
compter de Ia notification du présent arrdte. Flle n’a ¢'effet que dans les limites des droits de propriété du
Jemandeur et des contrats de fortage dont il est titnlaire.

Le tonnage total de maiériaux & extraire est de 5 Z50 600 tounes.
La production maximale annuelle de matériauv 4 extraire est de IS8 95 tonnes.

L’extraction de matériaux, autres que ceux destinés & la remise en €tat du site, doit &tre arrétée a "échéance
de 15 ans a2 compter de la date de la présente auvtorisation. Les trois dernieres anndes seront allouees
P'exploitation des reliquats potentiels et & la finalisation du réaménagement du site.

La remise en état du site affecté par l'exploitation du périméire autorisé vise & article 2.3 doit étre achevée 3
moeis au moins avant ['échéance de la présente autorisation;

La notification concernant la fin d'exploitation doit étre effectuée € meois avant la fin de I'autorisation
conformément & I'article R.512-39-1 du code de ’environnement.

2.5 - Intégruiion davs ls paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient d'intégrer {'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entreter en permanence.

Les abords de V'installation, places sous le contrdle de ['exploitant sont aménagés et maintenus ea bon dtat de
proprete..

Les surfaces en dérangement (zones décapées, zones en exploitation, zones en cours de remise en é&at) sont
chacune d'elles limitées au minimum afin de limiter I'impact paysager tout en permettant d'assurer 1a sécurité
des travaillaurs et la bonne valorisation du gisement.

Les matériaux stockés sur ie site de la carriére re peuvent étre exclusivement que les matériaux du décapage,
les matériaux valorisables ou les matérizux nécessaires & Ia remise en etat. La hauteur des stockages ne doit
pas dépasser 5 métres. En outre ;

Ia hauteur des fronts en exploitation est limitée 4 15 métres;
La partie Ouest de « Camp de Peyres » doit &tre réaménagée de maniére coordonnés;
Le defrichement progressif doit éire limité & 'avancemen: de 'extraction;

1a barriére nature'le doit &tre conservée au maximum et I'extraction partielle réalisée seuiement en nhase 3;

2.6 - Réclementations apnlicabies

Sans préudice des autves législations et réglementations applicables, 1'exploitant doit se conformer :
- gux dispositions du Code de 'Environnement et noiamment son livre V ;

- aux dispositions du Code Minier et des textes pris pour son application relative 4 la sécarité et 4 hygiéne
du personnel, & la conservation de la carriére et a la bonne utilisation du gisement ;
- aux dispositions de 1'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux

installations de premier traitement des matériaux de carridres rappelées et complétées par les dispositions
du présent amréié .

2.7 - Contzdlas 2t analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, dans le but de vérifier le respect
des prescriptions d'un texte réglementaire, ITnspecticn des Installations Classées peut demander 3 tout
moment que des contrbles specifiques, des prelévements et analyses soient effectués par un organisme Jont
le choix est soumis 3 son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet. Elle peut égaiement demander e contrble
de l'impact sur lc milieu récepteur de l'activité de I’établissement.

Les frais occasionndés par ces contrdles, inopinés ou nen, sont a la cliarge de l'exploitant.



ARTICLE 3 : AMENAGEMENTS PRELININAIRES

3.1 - lnfernintion éu pablic

L'exploitant esi tenu, avant le début de I'exploitatior,, de moutre en place sur chacuae des voies d'accés au
site, des panneaux indiquant en caractires apparents son identité, la référence de l'autorisatior, l'objet des
travaax et Fadresse de la mairie olt le plan de remise cn état du site peut &tre consulté,

Des panneaux de signalisation de type Al4 avec mention «Sortie de carriére», doivent étre implantés aux
endroits appropriés, notamment de part et d’autre de(s) 1"accés au site.

3.2 - Borpages
L.’exploitant est teru de placer, préalablement 4 la mise en exploitation des installations visées a 'article 1.1

- des bornes matérialisant les sommets du polygone nécessaires ( coordonnges Lambert )} A I"identification
sur le terrain du périmetre d’antorisation,

des bornes de nivellement permettant d’établir périodiquement des relevés topographiques du fond de
fouille et des différentas zones de remise en état,

- des bornes de positionnement des limites de I’edtraction.

Ces bornes doivent demeurer en place jusqu’s I’achévement des travaux d’exploitation et de remise en ctat
du site.

3.3 - Ace3s & Iz voirie publique

L’accés & la voirie publique doit étre détermiré en accord avec les services compétents. Il doit éire amenagé
de telle sorte qu’il ne crée pas de risque pour la séeurité publique. II doit étre convenablement empierré ou
stabitisé sur une largeur suffisante pour éviter la détérioration 42 lu voie empruntée. Ces travaux ne doivent
pas géner ’écoulement des eaux et ne pas modifier los profils en lony et en travers de la chaussée et de
1*accotement.

3.4 - Gesilon des eanx de ruissellzment

Lorsqu’il existe an nsqae un részau de dérivation empéehant les eaux de ruissellement d’atteindre les zones
d exploitation et la voirie publique doit &tre mis en place en periphérie de ces zones.

Afin de iimiter les ruissellements sur les surfaces piriphériques de la zone d’extraction, 1'exploitant doit le
mettre en place avant le début des travaux.

ARTICLE 4 : ATTESTATION GARANTIES FINANCIERES

Dés que sont mis en place les aménagements du site visés & P'article 3, permettant la mise en service
eflective de la carriére, "exploitant adresse au préfet le document attestant de la constitution des garanties
financiéres conforme 4 1’arrété interministériel du 17 février 1996 modifié par ’arrété du 30 avril 1998.

=) e e e e e L L L
ARTICLE 5 : ARCHEOLOGIE PREVENTIVE

Trois mois au moins avant le début des travaux de décapage et ce, pour chacune des phases d'exploitation,
P’exploitant informe par courrier le Service Régional de I’Archéologie de la date et du lieu de début des
travaux.



Une copie des courriers relatifs aux fouilles ou & la découverte de vestiges archéologiques sera adressée &
I"Inspecteur des Installations Classées.

En cas de découverte archéologique, préhistorique ou paléontologique fortuite, T'exploitant doit,
conformsment aux termes de lu loi validée du 27 septembre 1941 portant Reéglement des fouilles
archéclogiques, de la loi du 17 janvier 2001 relative & I’archéologie préventive et de son décret d’application
du 16 janvier 2002, avertir :

Monsienr le corservatenr régional de I'archéologie d’Aquiiaire
54, rue Magendie
23074 BORDEAUX CEDEX
afin que toutes les mesures utiles 4 ia sauvegarde et 4 I'étude des trouvailles puissent étre prises.
En partizulier, l'exploitant doit :
- signaler immédiatement toute découverte : construction, fosses, sépultures, etc. ...
- cesser tous travaux aux environs immédiats de ia découverte,
- consarver les objets retirés ot les tenir & 1a disposition du service régional de I'archdologie,

- autoriser les visites des représentants mandatés de ce service ei permetire les prélévements scientifiques.

3.2 - Snrfaces conzerades

Les travaux d’eitraction portent sur une surface d’environ 116 700 m’, compremsnt 4 phasss
&’exploitation comme décrites dans le dossier du pétitionnaire et meniionnées au tableau du paragraphe 6.5.

5.3 - Diasnostic srchiologigue

Conformément a la loi a°2001-44 du 17 janvier 2001 modifiée relative a I’archéologie préventive, ei au
décrei n° 2004-490 du 03 juin 2004 pris pour soa application, lorsque le Préfet de Région a formulé ou feit
connaitre son intention de formuler des preseriptions d’archéologie préventive, la réalisation des travaux est
subordonnée A I'accomplissement préalable de ces prescriptions.

Lorsque ces prescriptions auront été respectées, 1’exploiiant doit transmettre au prefet du département de lot-
ot-Garonne |’attestation délivrée par ITnstitut national de recherches archéologiques préventives qui justifie
de Paccomplissement des prescriptions de diagnostic et de fouilles. Une copie de ceite attestation doit
également étre transrrise a I'inspecteur des instaliations classées.

L’exploitation doit &re conduite conformément an schéma d’exploitation et au plan de phasage définis dans
1e dossier de demande d’autorisation d’exploiter déposé en date du 12 juiilet 2011.

Les dispositions de l'arrété ministériel du 5 mai 2010 relatif 4 Ia prise en compte des dispositions de la
Direciive européenne concernant Ja gestion des dechets de I'industrie extractive sont applicables a la carriére,
notamment 'exploitant doit élaborer un plan de gestion des déchets inertes produits par la carriére.

6.1 - Défrichement

Les opérations de déboisemert et de défrichement sont menées conformément aux dispositions de larrété
ministériel du 24 janvier 1994 ot de Farrété préfectorat n® 2013275-0006 du 2 octobre 2013 portant
autorisation de dJdéfrichement des parcelles numérotées A 750, A 403 et A 403 sur le territoire de 1a
commune de Sauveterre la Lémarce.

Sans préjudice de la légisiation ¢n vigueur, le déboisement et le défrichage éventuels des terrains sont
réalisés progressivement, par phases correspondant aux besoins de I’exploitation.

Le défrichement ne doit pas avoir lieu pendant la périoce de nidification des oiseaux.



L¢-]

6.2 Technigue de décanag
2=

I

Le décapage des terrains cst limité aux besoins des travaux d’exploitation et il est réalis€ de manitre
séiective, Jde fagon 4 ne pas méler les terres végdtales constituant i*horizor humifére aux siériles.

1’ horizon humifire et les stériles sont stockes séparément et réutilisés pour la remise en éat des lieux.

Afin de préserver leur valeur agronomique, les terres végetales sont stockées sur une hauteur inférieure 4 2
métres. Ces stocks soat consiituds par simple déversement sans circulation sur ces terres ainsi stockées.

En aucun cas, ces terres végétales ne sont évacudes du site.

5.3 Epﬁsseur (’extraclion
L’épaisseur maximale Je 1’extraction autorisée est de 60 metres.

Les stériles d'extraction (poches karstiques & remplissags argilo-sableux) représertent une teneur de 14 %,
soit 50 000 tonnes sur les 350 000 tonnes extraites annuellement.

L'épaisseur de terre végéale est de 5 cm en moyenne.

La cote minimale de extraction ne doit pas étre inférieure 4 136 m NGF

6.4 Méthode ¢ exploifation

Le principe d’exploitation repose sur une extraction 2 ciel ouvert de calcaire avec remise en état des surfaces
exploitées de fagon coordonnée 4 "avancement.

Les matériaux extraits lors du décapage sont directement réutilisés pour la remise en état des torrains
exploités précédemment, une partie peut &tre stockée provisoirement sous forme de merlons en bordure de
zone exploitable.

L’extraction des matirizux est réalisée au moyen de virs de mines.

L’explojtani doit s’assurer qua les effets des vibrations ne sont pas la source de nuisances pour
Pervironnement, et que les tirs de mines ne remattent pas en cause la séeurité du public.

Compte tenw de la profondaur de Uextraction, le front de taille peut comprendre un 4 cinq paliers de 15 mde
hauteur chacun, inclinés selon une pente meximale de 80 degrés, et séparés par des banquettes d’une largeur
minimale de 10 métres, sous réserve du respect des dispositions du Réglement Général des Industries

Exiractives {RGIE).

Les surfaces défrichées en attente de mise en exploitation ne doivent pas dépasser les valeurs visées dars le
dossier de demande. Un plan de phasage du défrichement est joint au présent arréte.

6.5 FPhasage prévisionns!
L’exploitation de la superficie autorisée doit &tre conduite en 4 phases comme décrites dans le dossizr du
pétitionnaire.

Scénario A :

i ot il Vnigine oo T ol A eTs
l Surfaceen | Volume & Teanage & Rttty o PO ST Yolume total L Lo
| == B~ 41 L —~ = direcivert i stevilns b s Pllass
Phase gxpinitation 1 aapioiter ennicirer At e roshlzy @ e ol e
o) I 73} (tonnes} dévg i A ertrEciion e o rspindintton
i £ di i {mJ} i Fpidnt
1
1i 104 700 000 1750000 550 127 500 320 000 5
L)
2 9 Fu0 U0y 1 750 000 1050 127 500 E 320 0060 5 1
3 97 7060 000 1750000 800 127 500 320 GO0 5
RELICUAT NO™ PELIUAT *ON WFLIQU AT NON HELIGUAT NOY TELIQI™AT NON
4 9.7 EPLOITE LORS DE | EXF.C.TTE LORS DE § EXPLOMSE LOUS DE § DEC/PE LOF™ DE | REMLL W E LORS 3
i ’ THASEN CHASES PHASES PHASTS DE THASES
PRECEDZ™ [ES PRECELENT § | PRECETENISS FRETEDFNTE, PREC LJENTES
T TOTAL 11,67 I 2 100 0C5 3 i 5250000 3000 m3 382 500 43 l 960 00D ~3 i 18 s




S
E Velumed | Toarsged § AT Sl #de —[ Velume tutni Duwtedein |
Plinge rinlciter : episiter ! fLoreuvert: & | - b paicLe !
LR S Eae v £ i L8 HRE2 el i Wi ety : » pporafiag g § AT e
: (m I depeper. . - eRirs £Pan {m? dieapiciiation !
. i g (T i i3l LT sy
]
1 04 | 700000 i 750000 550 127 500 ; 320 000 s
2 9 700 00D 1 759000 1650 127 500 I 260 00V H 5
I 3 9.7 700 000 I t 750 O0v 80U 127 000 230 000 §
RELEJUAT NON RELICA. T NOS RELMQUAT 0% HILIOUAT NGY RELIQUAT MO§
4 0.7 EAfLOITE LORS DF | EXPLOME LORS DE | FXPLOTS LURS DL | DECAPE LORS D= | REMBLAYE LORS .
o PIASER PHASFS PHASFS PHARES DE PHAR:S ?
PRECEDENTES I PRI NP3 PRECEDENTSS Falke EDRN [P PRECEDE ' TEs
! TOTAL ! 11,67 ha 2100 630 v3 5250800 J' JUfife w3 382 5M) w2 i 0 008 M3 i8 s
E 2 (TR e : ;

Seénari
Yolyme 4o k| = . Furee (o la
Yolasiz 4 Tusnagza i TASIELe. dl"n,'__ Veirai tosdl " e ?
. = AT 3 Lig ¢ i vt & Tkl HEE i A by i i i
Phicae DG sRploter | e et b ays O FEa e
() qansg | deape ¢ f'esiruction 3y 1 dtryplatintion
i -l ; (i3} iinnd1 ] —— ! {gnndar)
1 i 104 700 900 1750 090 550 127 500 320 000 5
1 H I
2 I 9 i 700000 1750 660 1650 | 127 500 204 500 5 i
| ] I 1 i
3 |! 9.7 ! 730 £00 ! 1750 0600 800 i 127 500 127 500 5 !
) :- |
’ { RELIQUAF W0 | RELIQUAT 10 RELIQUAT NON I RECIQUAT %00 RELIVUAT NO™ |
4 G l EXPLOTL nivts DE I EXPTUTTE LOAS DE | EXPLOTE 1078 TS ! PECA'LLORS IS | tuMBLAYE 1uS 3 F
o i ITIASES ' PHEEFY PHASES | PHASTS Di PH, 848 i
I PRECYDETES | BRECIUTNLES PRECEDFTES l PRECEDENTES ! FUECEDE TS |
i 10TAL} 11,67 Ba 210G G M3 |I 5250000 3000M3 ¢ 32863 | 652000 3 ! LRSS [
1 i : et f S o .
5.5 Destiralicn des matériuux

Les matériaux extraits doivent &tre utilisés conformément aux dispositions du schéma départemental des
carriéres du départemen: de Lot et Garonne, approuvé par arrété préfectoral du 29 juin 2006

Les matériaux extraits sont traités sur 'emprise de la carriére et acheminés par la route.

ARTICLE 7 : SECURITE DU PUBLIC

7.1 - Clotures st accés

Durant les heures d’activité, 1"accés A la carridére est contrblé. En dehors des heures ouvrées, accés est
interdit.

L’accés A toute zone dangereuse des travaux d’expioitation, notamment I'accés au front en cours
d’exploitation est interdit par une cl6ture efficace ou tout autre dispositif équivalent.

Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part sur le ou les chemins d’accés aux abords des
travaux, et d’autre part 4 proximité des zones cléturées.

Les retenues d’ean présentes sur le périmétre d’autorisation sont munies d’une cléture périphérique avec
panonceaux signalant leur caractére potentiellement dangereux (risques de noyade).

7.2 - Eloignemens de=s excavations

Les bords des excavations sont tenus & distance horizontale d’su moins 10 metres des limites du périmétre
sur lequel porte Iautorisation, aiusi que de 1’emprise des éléments de ia surface dont I'intégralité conditionne
le respect de la séeurité et de la salubrité publique.



Cette bande d’aw moins 10 métres ne doit faire "objet d’aucune exploitation.

De pius, ’exploitation de la massc doit éire arrétée & compter des bords de la fouille ou du froat de taille 2
une distance horizontale telle que compte tem de la nature et de P’épaisseur tant de la masse explottée que
des terres de re¢ouvrement, l’éqﬁlibre des terrains voising ne soit pas compromis. Cette distance prend en
compte la hauteur totale des excavations, la nature et I'épaisseur des différentes couches présentes sur toute
cette hanteur.

Le sous cavage est interdit.

ARTICLE 8 : PLAN D’EXFTOITATION

Un plan  ’échelle adaptée 2 la superficie de la camridre doit &tre établi annuellement par I’expleitant ob sont
reportés

- les limites du nérimétre sur lequel porte le droit d’exploiter ainsi que ses abords dans ua rayon de 50
métres ; les somme:s du polygone du périmétre autorisé doivent étre géoréférencés en coordonnées Lambert
i

- les bords de la fouille,

- les courbes de niveau et les cdtes d’altitude des points signiticatifs (cote NGF),
- les relevés bathymétriques (dans le cas des exploitations an eau),

- les zones en cours d'exploitation,

- les zones déja exploitées non remises en €tat,

- les zoncs remises en état,

- la position des constructions, ouvrages nu infrastructures visés & I'article 7.2 ci-dessus et s’il y a lie, leur
périmétre de protectior institué en vertu de réglementations spéciales,

- les bornes visées a Particie 3.2.

- les pistes et voies de circulation,

- les zones da stockage des produits finis, des stériles, des terres de découverte,

- les insiallations fixes de toute nature (bascules, locaux, installations de fraitement, etc...).

Ce plan, mis a jour ammuellemeni, est accompagné de toutes indications qualitatives et quantitatives
permettant d'assurer le suivi des travaux d'exploitaiion et de remise en éfat (dont notamment la surface totale
déj2 remise en &tat, la surface remise en €:at dans I'année précédente...). Il est notamment joint un releve

établi par ur. géoméire mentionnant le volume des stocks de stériles de découverte et terre végétale présents
sur le site.

Une copie de ce plan certifié, daté et signé par V'exploitant et ses annexes est transmise chaque année a
linspeciion des instzllations classées.

ARTICLE 9 : PREVENTION DES POLLUTIO

& 1
A

9.1 - Dispositions cénérales

L’exploitant doit prendre foutes les dispositions nécessaires dans la conduite de 1’exploitation pour limiter les
risques de pollution des eaux, de ['air ou des sols, ou de nuisance par le bruit, les vibrations et 1’impact
visuel.

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules soni aménagges et entretenues.

Les voies de circulation publiques dcivent étre débarrassées de tous gravats cu boue qui ont pu étre déposes
par les vékicules accédant ou provenant de la carricre.

Toutes précautions doivent &tre prises pour éviter le déversement dans la fouille de matiéres fermentescibles
danacreuses, d’hydrocarbures et de tout résidu susceptibles de polluer les eaux saperficielles et souterraines.



8.2 - Préveniien das poliutions gocidentellss

Les dispositions nécessaires sont ptises pour qu'il ne puisse y avoir en utilisation normale ou en cas
d'accident, déversement de matiéres dangereuses ou insalubres vers le milien naturel, er particulier .

| - Le revitaillement et I'entretien des engins de chantier ainst que leur stationnement prolongé en dehors des
horaires d'activité sont réalisés sur une sire éianche entourée par un caniveau et reli¢e 3 ua point bas
éianche permettant la récupération iotale des eaux ou des liquides résiduels. Le systéme de récupération
fait I"objef d'une vidange régulitre par une sociéte spécialisée.
L’ensemble des op<rations d'entretien et de réparation des engins s’effectue de ’atelier de 'usine de
fabrication de chaux, sur une aire imperméable. Le ravitaillement des engins & mobilité réduite pourra
g’effectuer en dehors de 1’aire étanche prévue ci-dessus, 4 condition de disposer 4 proaimite immédiate de
produits absorbants pour la récupération. des liquides déversés accidentellement.

1T - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 3 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % d¢ Ia capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité inférieure ou égale 2 250 litres,
la capacité de rétention peut étre réduite & 20 %5 de la capacité totale des fits associés sans étre inférieure
4 1 000 litres ot a la capacité totale lorsqu'elle est inférieure & 1 000 litres.

Les capacités de rétention doivent étre placées a I’abri des eaux méteoriques.

Ces réeipienis et stockages comportent en caractére lisible le nom des produits et les symboles de dangers
conformément 4 la réglementation relative a ['étiquetage des substances et préparaticns chimiques
dangereuses.

10T - Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés ef doivent étre soit réutilisés, soit
éliminés comme les déchets.

Dans le cas d’un déversement accidentel d’hydrocarbures, les terres souillées sont immédiatement
excavées ot évacudes vers un centre de traitement agréé.

IV - Pexploitant constitue un registre des fiches de données de sécurité des produits prisents sur le site. Ce
registre est tenu & disposition de Uinspection des installations classées et des services d’'incendie et de
secours.

9.3 - Rejets d’egn dang le milleu naturs!

£.3.1 - Les eaux de ruisseliement

Afin de limiter les ruissellements sur les surfaces périphériques de la zone d’extraction, des stockages
provisoires de matériaux de découverte sont mis en place sous forme de merlons, principalement le long de
la bordure amont de la zone d’extraction.

Les eaux de ruissellement, éventuellement rejetées dans le milien naturel, doivent respecter les valeurs
suivantes :

- pH compris entre 5,5 et §,5,

- température < 30° C,

- matidres en suspension totales (MEST) <& 35 mg/1,

- demande chimiqgue en oxygéne sur cffluent non décanté (DCO) <2 125 mg,
- hydrocarbures < a 10 mg/! .

La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
selon la norme NF T 90-G34, en doit pas dépasser 100 mg Pt/l.

L’exploitant doit faire procéder trimestriellement et par un laboratoire agrée, & une analyse des eaux de
surface rejetées dans le milieu naturel. Cette analyse portera sur les paramétres mentionnés ci-dessus.

Les résuliats d'analyses commentés doivent &tre transmis a P'inspecteur de I’environnement.



$.3.2 - Les eaux domestiques.

Les caux domestiques sont traitées et évacuées conformément a la réglementation en vigueur sur les 2
dispositifs d’assainissement autonome, dont notammert Parrété ministériel du 6 mai 1996 fixant les
prescriptions techniques applicables aux systémes d’assainisscment non collectif ou tout autre texte qui
viendrait s’y substituer.

€.3.3 - Surveillance des eaux souterraines

Avant le debut de lexploitation, I’exploitant constitue selon le projet mentionné dans la demande
d’autorisation. un réseau de surveillance de la qualité des eaux souterraines comportant au moins :

- deux points situés en aval de I’établissement par rapport an sens d’écoulement de la nappe dont un
piézoméire et un point sur la résurgence naioreile aval (source du Roc Allan)

- un piézometre do contrble en amont.

Les piézomeétres doivent &ire maintenus en bon etat, capuchonnés et cademassés. Leur intégrité et leur
accessibilité doivent &tre garanties quel que soit I'usage du site.

1’exploicant doit faire procéder, par un laboratoire agréé, & deux campagnas annuelles de prélévements et
dranalyses en période de basses et hautes eaux su- Ies piézométres mentionnés ci-dessus et sur les paramétres
suivants : pH, MEST, DCO, DBO, nitrates, conductivité électrique et hydrocarbures totaux.

Les prélévements, les conditions d'échantillonnage et les analyses doivent &tre réalisés selon les regles de
I'art et les normes en vigueur. L'ezu prélevée doit faire Pobjet de mesures des substances pertinenies
susceptibles de caractériser une éventuelle polluiion de nappe compte tenu de l'activité, actuelle ou passée,
de linstallation.

Le niveau piézométrique doit &tre releve 4 chaque campagne.

Les résultats d'analyses commentds doivent &re transmis & I'inspecteur de environnement dans le mois qui
suit leur connaissar.ce par 1’exploitant. Toute anomalie lui est signalée sans delai.

Si ces résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, l'exploitant détermine par tous les
moyens utiles si ses activitss sont & I'origine ou non de ia pollution constziée. Il informe Vinspecteur de
I"environnement ¢u résultai de ses investigations et, le cas écheant, des mesures prises ou envisagees.

Lorsque les piézométres sont localisés hors du site, sur des propriéiés, publique ou privée, une convention
reigtive aux conditions d'accds et de rdalisation des prélévements doit étre signée avec chacun des
propriétaires concernss. Caaque convention est tenue 4 la disposition de l'inspecteur de |’environnement

Les modalités de surveillance telles que le nombre et lemplacement des piézométres, les parameétres a
surveiller, la fréquence des prélévements, etc. pourront éire aménagées ou adaptées, au va des résultats
d'analyses prévus ci dessus.

©.3.4 - Contrdle de la qualité des eaux

Une fois par mois, "exploitant fait réaliser sur le(s) émissaire(s) des bassins de décantation. des mesures de
la gqualité des eaux rejetées dans le milieu naturel. Ces analyses, effectuées sous sa responsabilité et  ses
frais, doivent permettre de vérifier le respect des dispositions ds Iarticle 9.4.1 ci-dessus pour chaque
émissaire des bassins de décantation. Les résultats de ces analyses sont tenus a disposition de 1" inspecteur des
installations class€es.

En cas de dépassements constatés, 'exploitant transmet les résultats 4 1’inspecteur de I'environnement,
accormpagnés de commentaires sur les éventuelles causes ainsi gue les actions correctives mises en ceuvre ou
envisagees.

9.4 - Poiirtion atmosphérigue

1! est interdit d’émettre dans I’atmosphére, des fumées épaisses. budes, suies, poussieres ou gaz malodorants,
toxiques ou corrosifs, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 2 la sécurité publique, &
’agriculture, 4 la protection de la nature et & "environnement, ainsi qu’a la conservation des sites et
monuments.

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions utiles pour éviter I’émission et la propagation des poussiéres,
notamment :

- par la linitation de la viiesse de circulaiion des camions et engins,



- les véhicules doivent étre coniormes wux nomaes réglementaires de construction,
- les chemins et voies d’accés doivent étre réguliéroment entretenus,

- la mise en place d’vn systéme d’arrosage des pistes en péricde séche,

$.d.1 - Retombées de poussiéres

Ua réseau de mesures des relumbées de poussieres dans Uenvironnement est nus en place. A minima §
plaquettes de déput sont implantées autour du perimétre d’autorisation. Cetie implantation tient compte des
vents dominants. L implantaiion et I’eaploitation de ces plaquettes sont conformes & la norme NFX 43-007.

Les mesures de retormbées de poussiéres au moyen de ces capteurs, sont effectuces :
une fois par mois durant les trois mois d’été ;
- une fois par trimestre en dehors de la période estivale.

Les résultats de ces mesures sont consignés dans un registre tenu 4 la disposition de [’mspection des
installations classées.

9.4.% - Dispositifs de limitation d’émission de poussiéres

Les dispositifs de limitation d'émission des poussires resultant du fonctionnement des installations de
traitement des matériaux sont aussi complets et efficaces que possible.

9.5 - Déchets

Toutes disnositions doivent &tre prises pour limiter les quantités de déchets produits.

Les diverses catégories de déchets sont collectées séparément puis valorisés ou &liminés vers des
installations diment autorisés.

Les déchets produits sur le site (piéces d usure des engins et installations, etc) doivent &ire stockés dans des
conditicns prévenant les risques de poliuiion (préveniion des envols, des infiltrations dans le sol, des odeurs).

Les dechets banals (bois, papiers, verre, plastiques, caocutchoue, etc) et non contamirés par des substances
toxiques, peuvent éire vaiorisés ou €éliminés dans les mémes conditions que les crdures ménagéres.

Les déchets industriels speciaux (budles) deivent éire éliminés dans des installations autorisées 2 les
TCCEVOIr.

Les déchets preduiis (déchets menagers du personnel, chiffons, emballages divers), & 'exception des
matériaux de découverte et les stériles, sont stockés dans de petits récipients et évacuds selon une fiiiére
reglementaire.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination, des déchets spéeiaux, doivent &ire réalisés sur
une aire ce réteniion étenche et & "abri des caux météoriques.

Tout brilage & 1’air libre est interdit.

Les déchets d’emballage de produits explosifs, sous réserve qu’il n’en résulte pas de géne notable pour le
voisinage ni de risque incendie pour le reste de I'installation, peuvent, aprés avoir été débarrassés des résidus

de produits explosifs qu'ils pourraient contenir, &tre détruits par incinération dans les conditions définies anx
articles 75 a 80 du décret n°79-846 du 28 septembre 1979,

ARTICLE 10 : PREVENTION DES RISQUES

10.1 - Dispositicns géndrales

10.1.1 - Reégles d'exploitation

L’exploitant prend foutes dispositions en vue de maintenir le niveau de sécurité, notamment au niveau des
équipements et matériels dont le dysfonctionnement placerait P'installation en situation dangereuse ou
susceptible de le devenir.

Toutes dispositions doivent &tre prises pour éviter les risques d’incendie et d’explosion.
Ces dispositions portent notamment sur :

- la conduite des installations (consignes en situation normale ou cas de crise, essais périodiques),



- I’analyse des incidents et anomalies de fonctionnement,
- la maintenance et 1a sous-traitance.

- ’approvisionnement en matdriel et ¢n matiére,

- la formation et la définition des taches du personnel.

Tous les éguipements et installations nécessaires 4 la prévention, & la détection, & I’alerte des secours et a la
lutte contre ’incendie ainsi que les installations électriques et de chauffage. font I'objet de vérifications
régulitres et sont maintenus en bon état de fonctionnement. Les vérifications périodigues de ces matériels
sont inscrites sur un registre tenu 4 la disposition de I"mspection des Installations Class¢es.

La porme NFX 08003 relative & 1’smploi des couleurs et des signaux de sécurité doit &tre appliquée
conformément & 1’arrété ministériel Ju 4 aofit 1982 afin de signaler :

- les moyens de secours,
- 128 stockages présentant des risques,
- les boutons d’arrdt d urgence.
- les diverses interdictions.
18.1,% - Equipements fixportants pour la sécurité

1.’ exploitant établit et tient & la disposition de I'inspection des installations classées lz liste des équipements
importants pour la sécurité.

L’établissement doit &tre pourvu en moyens de lutte contre I’incendie adapids aux risques encourus en
nombre suffisant et correctement répartis sur la surface a protéger.

Les équipements de sécurité et de contrble et les moyens d’intervention et de secours doivent étre maintenus
en bon é&tat de service et vérifiés périodiquement.

Les résultats de ces contrdles doivent étre consignés sur un registre.

Les procédures de contrle, d’essais et de maintenance des équipements importants pour ia sécuriié zinsi que
la conduite a tenir dans I’éventualits de leur mdisponibilité sont établies par consignes €crites.

10.2 - Kauipemients scus pression

Tous les équipemenis A pression en service dans I'établissement doivent satisfaire aux prescriptions du dlcret
n° 99-1046 du 13 dicembre 1999 et de I'arrété ministériel du 15 mars 2000 modifié¢ relatif a I"exploitation
des équipements sous pression.

ARTICLE 11 : BRUITS ET VIBRATIONS

L’exploitation doit étre menée de maniére & ne pas étre & lorigine de bruits alriens ou de vibrations
mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de consittuer we géne pour
sa tranquillitd.

Les prescriptions suivantes sont applicables aux irstallations :

- Yarr8té ministériel du 23 janvier 1997, relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement,

- la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans 1’envirormement par les
installations classées pour la protection de I’environnement en dehors des tirs de mine.

11.1 - Bruiis

il.1.1 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Fintérieur de la
carriére, et suscentibles de constitucr une gdne pour le voisinage, doivent £tre conformes 2 la réglementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23.01.1995 et des
textes pris pour son application),



En particulier, les engins utilisés dans la carriére et mis pour la premiire fois en circulation aprés le 22
octobre 1989, doiveni répondre aux régles d’insonorisation fixées par le décret n® 95.79 du 23 janvier 1995.

Les engins dont la premiére mise sur le marché ou la premiére mise en service dans I'un des états mombros
de la communauté est postérieure au 3 mai 2002, doivent saiisfaire aux dispositions de 1’arrété ministériel du
18 mars 2002 relutif aux émissions sonores dany 1'environnement des matériels utilisés & Dextéricur des
batiments.

-
|

11.1.2 - Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirencs, avertisseurs, haut-parleurs, etc...)
génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionne! et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

R

11.1.3 - Niveaux acoustiques

Le contrdle des niveaux acoustiques dans I’environnement de fait en se référant au tableau ci-aprés qui fixe
les points de contrdle et les saleurs correspondantes des niveaux limites admiysibles.

Les niveaux limites de bruit & ne pas dépasser en limite de zone autorisée sont les suivants :

f

Emplacements Niveau limite de bruit admissible en dB(A)

Période noctuzrne 22 hO0 - 07 LOO
v compris dimanche et jours fériés

Désignation -« Période diurne 07 h00 - 22 k(0
sauf dimanche et jours férics

Repére

[
|
S1 l Limice Sud
|
|
|

70 Non concemné i
Ouest |
— ;
s2 Limite Nord | 76 E Non coacerné
l ‘» |
S3 Limite Est & 70 I Non concerné i
H

Les émissions sonores Jde I'établissement n’engend-ent pas une émergence supériewre aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés dans les zones a émergence régiementée

Niveau de bruit ambiant Existant dans les | Emergence admissible de 7 | Emergencz admissible de 22
zones & Fmergence réglementée h 00 4 22 h00, sauf L 00 & 7 k00, ainsi que les
(incluant le bruit ds I'établissement) dimanches et jours fériés dimnanches et jours fériés
Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur ou égal 2 6 dB(A) 4 dB(A)
45 dBLA)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

L’émergence résulte de la comparaison du niveau de bruit ambiant (éiablissement en fonctionnement) et du
bruit résiduel (absence du bruit généré par I'établissement) tels que définis & Varticle 2 de PParrété ministériel
du 23 janvier 1997.

Dans le cas ot le bruit particulier de 1’établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de ’annexz
de l'arrété minisiériel du 23 janvier 1997, de maniére établie ou cyckque, sa durée d’apparition ne peut
excéder 30 % de la durée de fonctionnement de I’établissement dans chacune des périodes diurne ou
nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

11.1.4 - Coatrdles

Un contrdle des niveaux sonores doit &tre effectud dés 1"ouverture de la carriére et ensuite 1'exploitant fait
réaliser, au moins ious les 3 ans, une mesure des niveaux d’émission sonore de son &tablissemeni par une
personne ou un vrganisme qualifié¢ choisi aprés accord de I'Inspection des Installations Classées. Ceite
mesure est réalisée selon la méthode fixée 4 I’'annexe de I’arrété du 23 janvier 1997 susvisé,

Lorsque les fronts de taille se rapprochent des zones habitées, I'inspection des installativns classées pent
demarder & 'exploitant de faire effectuer des contrbles périodiques supplémuntaires.



Les résuliats et 'interprétaiion de ces mesures sont transmis a I’inspection des installations classées dans le
mois suivant leur réalisation.

Les frais occasionnds par tons ces différenis contrdles sont a la charge de Vexploiiant

11.2 - Vibraiions

11.2.1 - Réponse vibratoire

Pour I’application des dispositions de la circulaire n~ 23 du 23 juillet 1986 relative aux viorations
mécaniques émises dans I’environnement par las installations classées, toute intervention nécessitant la mise
en ceuvre de Iz méthode d’analyse fine de la réponse vibratoire teile que définie dans ladite circulaire, ne peut
étre effectude que par un organisme comp<tent.

11.2.Z - Tirs de mines
Les tirs de mines ne dojvent pas étre & Y'origine de vibrations susceptibles d'engendrer dans les constructions
avoisinantes (on entend par constructions avoisinantes les inuneubles occupés ou hahiteés par des tiers ou

affectés & route urtre activité humuine et I2s monunents) des vitesses particulaires pondérées superieurcs a
10 mm/s mesurées suivant les trois axes de la construction.

Des dépassements occasionmels jusqua 5 mm/s seront admis. Ils feront svstématiquemunt T'objet d'uns
analyse particuliére par un bureau expert en tirs 3 Pexplosif et I'exploitant pour en déterrminer les causes.
Leur rapport sera joint au dossier de tir. Le nombre de ces dépassements ne devra pas atteindre phus de 10 %o
du nombre de tirs cumulés sur une année.

A cst effet, les technologies éprouvées les plus performantes sont utilisées.

La fonciion de pondération du signal mesuré est une courbe continue définie par les points caracterisuques
sufvants :

Bande de Fréquence en Hz . Poadératior du signai
1
| 5 1 |
30 | 1
80 E 38

11.2.3 - Autosurveillance des tirs de mine

L’exploitant doit mettre en place une procédure d’autosurveillance des tirs de mines par enregistrement des
vibrations et de la surpression.

Les enregistrements, les commentaires, le positionnement et les plans de tirs sont conservés dans un registre
tenu 2 la disposition de ’inspecteur de I'environnement.

ARTICLE 12 : TRANSPORT DES MATERTIAUX ET CIRCULATION

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour que les véhicules sortant du site avtoris€ & T'article 1.1 ne
soient pas & l'origine, sur les voies publiques et leurs abords :

- ni d'envols de poussiéres,
- nd de d5pdt de poussiéres, boues ou minéraus, et ce quelles que soient les conditions atmospheriques.
- ni d'une section dangereuse.

Lo matériau extrait doit étre transporté dans un état compatible avec les conditions do circulation,
Pexploitant doit prendre toutes dispositions pour maintenir les chaussées empruntées pour les busoins de son
exploitation en perfait état de propreté.

Les véhicules entrant et sortant du sits, doivent respecter les itinéreires définis dans le dossier de Gemande
d’autorisation.



L’exploitant veille ae respect du charpement des véircules sortant du site, notatnment en ce qui concerne le
poids total autorisé en charge (PTAC) ct le poids tewal roulant autorisé (PTRA).

Les mstsllations cont accessibles facilement par les services de secours. Les aires de circulation sont
aménagées pour que les engins Jes services d’incut:die puiszent évoluer sans dirficullé.

ARTICLE 13 1 NOTIFICATION DE L’ARRET DEFINITIF DES TRAVAUX

En fin d'exploitation ou s'ii esi envisagé d'arréter définitivement les travaux et six mois an moins avant, s0it
de la date d'expiration Jde l'autorisation, soit de la date de fin de remise en état définitive des lieux si elle tui
est antérieure, P'exploitant notifie au Préfer l'arrét définitif de son installation en joignant un dossier
coraprenant le plan & jour des terrains d'emprise de {'installation, ainsi qu'un mémoire sur I'état du site.

Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts visés & V'article
L 511-i du Code de I'Envirounement et comporte er pariiculier :

»  Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents sur le site le
cas échéant,

» ladépollution des sols et des eaux souterraines le cas échéant,

» linsertion du sitc de la carriére dans son environnement,

= lasurveiliance éventuelle & exercer de I’impact de I'installation sur son environnement,

»  dans la mesure du possible, des photos significatives de 1’¢état du site aprés réaménagement.

Ce mémoire explicite notemment le respect des prescriptions en matiére de remiss en état applicabies A cette
carriére définies aux articles 14.3 et 14.4 du présent arrété.

L'exploitant peut déclarer, dans les mémes conditions que celles précisées ci avant, l'arrét définitit dune
partie significative de son site autorisé lorsque qu'il y procéde 4 la remise en état définitive des Leux.

La déclaration d’arrét définitif d’une partie significative du site autorisé, soumise a la police des carridres en
application de I’article 107 du Code Minier, ¢st obligatoire avant toute utilisation de la part’e du site pour une
activité autre que celles soumnises a ladite poiice des carricres.
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14.1 - Principe

L’exploitant est tenu de remettre le site affecté par son activité dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés a Particle L 511 du Code de I'Environnement en tenant compte des
caractéristiques essentielles du milien environnant.

La remise en état de la carridére doit 2tre coordonnée A I'exploitation conformément au schéma de remise en
état et & I’échéancier anncxés au présent arréis. L’exploiiant notifie la remise en état de chaque phase au
préfet.

Les mesures de remise en état prevues ressortent de I'étude menée sur le site afin d'assurer Ja séeurité et
permettre la revégétalisation,

A - L’exploitant doit adresser au préfet, au moins 1 an avant I’échéance de la présente autorisation, un
dossier comprenant :

- la date prévue d’arrét de I’exploitation et 1a date prévue pour la fin du réaménagement,

- les plans réels ou prévisionnels des installatiors et des terrains remis en &tat,

- un mémoire sur Pétat du site, notamment si celui-ci a fait ’objet d’un remblaiement partiel ou total,
~ dans ]2 mesure du possible, des photos significatives de 1’état du site apreés réaménagement.

Le mémoire sur 1'état du site doit préciser notarmment:

- les incidents intervenus au cours de I'exploitation,

- les conséquences prévisibles de la fin d'activiié sur le milieu,



- les mesures compensatoires et surveillances éventuellement ndcessaires afin d'assurer la protection des
intéréts visSs 4 article L511.1 du Code de 1'Environnement,

- I'évacuation et I'élimination des produits dangereux, polluants et déchets,
- I'éventuclle dépollution des sols et caux souterraines.

B - L’extraction de matériaux, autres que ceux destinés 4 la remise en état du site, doit &tre arrétée § meis au
moins avant 'échéance de la présente autorisation.

C - La remise en état définitive du site affecté per l'exploitation du périmétre autorisé visé & 1'article 1.1 doit
&tre achevée 3 mois au moins avant I'échéance de la présente autorisation.

14.2 - Metifieation da regmise en dtat

La conformité des travaux de remisc en &tat est constatée par procés-verbal de récolement etabli par
I’inspection des installations classées. Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise
en dtat constitue un délit conformément aux dispositions de Farticle L.514-11 du Code de I’Environnercent.

143 - Conditons de remise on Atat

Conformement aux dispositions de I'étude d'impact, Ia remisz en état comports, v compris le nettoyage
général du site, les principales dispositions suivantes :

Voeation de mise en sécurit¢ de la carriérg
Purge de tcus les blocs rocheux en situation d”équilibre instable pourant se détacher du massif;

- Maintien des cldtures afin d'interdire ’aceds aux fronts :

- Talutage d2 certeins fronts d’exploitation par créstion de zones d'éboulis ;

- Création de zones d’&boulis et stabilisatior des fronts ;

- Sta¥ilisation des fronis da remblais par implantation d’une végétation pionmisre ;

- Aupied de ces falaiszs, un merlon sera mis en place pour réaliser un pidge A cailloux ;

- Les banquettes serort sécarisses (mise en place de merlons pour éviter la chute de pistre).

Vocalon paysagére

- Les lignes des fronts seront cassées par la creation ¢’ €boulis et de zones remblay€es, gui pourront &tre re-
colonisés spontanément par la végétation ;

- Au niveau des banquettss, sur quslques zones, il sera créé un subsira.um favoreble & une reconquéte veé-
gétale spontande plus développee (raise ¢n place de matériaux altérés recous orts de terre vegitale) ;

- Recréation Jz boisements de chanes pubescents et de charmes, pour assurer une coatinuité avec les boi-
saments alentour ;

- Lz zene du Mettinet sera dédfinitivement réamépagée en fin de phase 1 (2017).

Vocation écologique

- La succassion des fronts et des baaquettes est deja génératrice de diversité, & travers les milieux pion-
miers créés {dalles rochouses, Sboulis, etc.) ;

- Aminagement d’éboulis, offrant divers types de faciés peuvant étre recolonisés par la végitation sponta-
née, créant ainsi uoe variété de novveaux habitats naturels de type pionnier, présentant un intérct patri-
monial ;

- Recréation de fruticées 4 buis et de xérobromions du Quercy (habitats &’ intérét communautaire) sur des
dalles rocheuses ;

- Des plantations de charmes sur les parties remblayées et encaissées. Ce milieu est propice & 'Epipactis &
patites fovilles ;

- La plantation de chéncs pubescents et de charmes sur ies pentes remblayées, qui Limitera la rupture entie
les milieux pionniers de la carriére i son ervironnement forestier et agricols, et assurere ainsi un réle de
corridor bioiogique pour les espéces animales & affinité plus forestiére,

- Mise en place d’une prairie humide au niveau de la plate-forme inférieure ;

- Création dune petite mare temporaire par conservation «u bassin de décantatior.

- Revégétalisation avec des espéces du site (utilisation de la terre végétale du site, repiaatatior. avec des
jeunes pousses du site).




14.4 - RPemblayage de la carriére

Le remblayage de la carriére sera effectud avec des matériaux inertos, provenant de la carricre (argiles de
décapage et de dékarstification), des déchets inertes provenant du concassage criblage de la camridre er de
l'usine de fabricotion de chaux des granulats invendus, chaulis ou non chaulés, provenant de 'usine de
fabricauion de chaux, et des déchen ineries provenant du méiange de produiis de concassage avee les fines
de deprussiérage des fours 3 chauv.

L¢ remolayage de la carriére par apport de matériaux extérienms a la carriére et & 'Usine Lhoist France Ouest
de Sauveterre-la-Lémance, est interdit.

Quantité et type de matériaux

[ Roches concernées ! Découverte l Terre végitals - Arglie
E | Gisement { Cairaire |
ji Codies déchet ' Cearactére E INature {solide, Origina | Quantitf totale | Zdentificatior '
| . liquide, {dicouverte, |  estimée du sicckage
boususe...) extrasiion, { sur la darse
traijtemioni...) | d’zupioftailon
Terresnon - Inerte Terre végétale Découerte 7 200 tonres
poliluées ‘ Cf 242 3000m3 | Remuse en état
. : A ' des fronts
010102 i Inerte Argile sur fronts Fronts 750 000 tonnes
? Cf. 242 d’exploitation 385 590 m3
I Zones du
010409+ Scénsric A1 | Martinet et du
! 010407 Produits Invendus Traitements 577500 m3 | camp de Peyre
+ Inerte ' de I'instailation de Usine 13860001t
Chaux CL25 traitement des
{mélange 5% calcaires I fieénario 2:
max ) ' } 269500 m3 | !

; | 646 800 ¢
Le remblayage de la carridre ne doit pas nire & 1 qualité et au bon écoulement des eaux.

1l ne peut avoir leu que sur les parcelles prévues dans le dossier de demande d’exploiter déposé par le
pétitionnaire.

Le recowvrement des rembisis sera effectué a 1'aide de terres de découverte permettant de procédar aux
planiations des parties remblayées.

]

ARTICLE i§:+ CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant dcit remplir l'obligetion de constitution de garanties financiéres prescrite par I'article L516-1 du
Code de I’Environnement dans les conditions suivantes.

15.1 - Montant des garanties Bnanciéres

Compte tenu du phasage d’esploitation et de réaménagement décrit au dossier de demande d’autorisation, le
montant des garanties financiéres retenu est égal au montant maximal, calculé par période quinquermale,
nécessaire pour effectuer le réaménagement correspondant 2 la dite période. Ce montant est fixé & :

e A Sontant de la gorantie Surfuce remise en éat au ddbut iy e
Pirods considurle financiére (en euros TT() de 12 période considérée {en ha) Véchéanas de la piriode
S ’ ) ’ vonsiduiee (en ha)
de la dere ce notification du
présunt arréie a 5 ans aprés 4735 987 1.6 7.2
cutte date
de 3 as aprés ladate de
notification du préseat urreteé & 405 126 7R 9.3
10 ans aprés cette date
de 10 uns cprés 1a date de
nouification du présent arréts a 444 301 9.3 9.3
15 ars aprés cette date
do 15 ans aprés la dote de
nedlfication du présent atréié 1 444 301 9.3 214
13 un apre: cede dite




Le montant des garentics financiéres inscrit dans lo tableau ci-dessus correspend au montant de reference
qu’il convient de reactualiser selon les prescriptions de 'article 16.3 du préseni arréte.

Lz document attestaat la constitution des garanties financiéres doit &ire conforme 4 I’arrété ministériel du ler
fovrier 1996 rodifié par Varcété du 30 avril 1998, et indiquer dans son article 2 le montant maximam du
cautionnement correspondant & la période concernée par le cautionnement mentionné dans le tableau ci-
dessus.

Conformément aux dispositions du présent arrété. ce document est joint & la déclaration de acbut
d'exploitaiion.

En toute période, ’exploitant Joit &tre en musure de justifier ’existence d'une caution solidaire telle que
prévue par la réglementation et d’un montant au moins égal & la somme fixée dans le tableau ci-dussus en
fonction de la période concernée. Notamment, le document correspondant doit étre disponible sur le site c2
la carridre ou sur un site proche et I'inspecteur des installations classées peut en demander communication
lors de toute visite.

15.2 - Anementation des garaities fannsidres

Toute modification de I’exploitation conduisant a une augmentation du colit de la remise en état nécessite
une augmentasion du montant des garanties financieres.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant 4 1’augmentation du montant des garanties
financiéres doit &tre portée sans délai & la connaissance du préfet et ne peut intervenir avant la fixation du
montant de celles-ct rar arrété complémentaire et la fourniture de Dattestation correspondante par
I"exploiiant.

2t -

15.3 - Renouvellement el gctuglisation des earanties {inancidres

Compte tenu de la date d’échéance des garanties financidres telle qu’elle figure sur le document transmis en
début d’exploitation ou 4 la date d’échéance de tout document postirieur renoavelart ces garanties et au
moins § mois avani saite date, I'exploitant adresse au préfet un nouveau document conforme a Parrété
ministériel du ler février 1996 medifié par arrété du 30 avril 1998, aitestant du renouvellement et de
Iactualisation ¢ventuzlie de ces garanties pour une nouvelle période.

Le montant des garanties financicres fixé A Particle 16,1 ci-dessus est indexé sur l'indice TF 01 publié par
I’INSEE. L’indice TP 01 de référence est I’indice 616,5 correspondant au ravis de mai de ’année 2009.
L’actualisation du montant des garanties financiéres en fonction de I"évolution de cet indice, interviendra an
début d’une nouvelle période quinguennale telle que définie 4 articie 16.1 ci-dessus. Ce montent est obtenu
par application de la méthode d'actualisation précisée 4 "arnexe III de arrété ministériel du 9 février 2004
(modifié par l'arrété ministériel du 24 décembre 2009), 4 savoir :

indexn 13+71T7A4An
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Cr : le rmontam de véférence des garanties financiéres.

C, : le montany des garanties financiéres a provisionner 'année n et figurant dans le document d'uttestution
de Ia consiitution de garanties financiéres.

Index, : indice TPOI au raoment de la constitution du documeni d'attestution de la constiiution de gararties
[financiéres.

Index, ¢ indice TP utilisé povr l'établissement du moniunt de référence des garanties flianciéres fixé par
Farrétd préfectoral ou indice TPO1 de mai 2009 (616,5) pour les carriéres conservant comme montast
de référence le montunt forfaitaire calculé en appliguant les dispositions de l'arrété du 10 février 1998.

TVA, : taux de la TV.! applicable au moinent de la constitution du document J'attestation de la constitution
de garunties financicras.

TV.A, : tawx de la TVA upplicable & I'établissement de I'arrété préfectoral jieant le montant de référence des
garanties fincaiciéres. Pour les carriéres conservant commie moniant de référence le montant forfaitaire
caleul en appliguant les disposiiions de l'arrété du 10 février 1998, ce tax: est de 0.196.



L’aciualisation des garanties financiéres doit étre faite & Pinitiative de "exploitant sans que 1 administration

4 le demander. Lossque cette actualisation n’esi pas prise en compte dans tovte auesiaiion de
renouvcllement de garanties financiéres qui se trouverait concernée, ou est prise en compte de fagon
insuffisante, dans ce cas Pexploitant peut faire I"objet des sanctions administratives prévoes a Padicic 16.6
ci-desscus.

*

15.4 - Apnel das garanties fivaneidres

Le préfet feit appel A Porganisme de caution solidaire ayant fourni Pattestation de garanties financiéres :

- soit en cas de non-respect des prescriptions du présenf arrété en matiére de remise en état aprés que la
mesuie de consignation prévue & l'article 1514-1 du Code de I"Environnement ait eté rendue exécntoire ;

- soit en cas de disparition physigue (personne physique) ou juridigue (société) de I'exploitant et d'absence de
remisc en ¢tat conforme sy présent amréid.

15.5 - Levfe des garantiss HSnagncidires

Lorsque tous les travaux d’extraction sont acheves et la remise en éfat constatée par un procés verbal de
récolemaznt, ia levée de 1’obligation des garanties financiéres est faite par arréié préfectoral pris aprés avis de
la commission départementale de la nature, des paysages et des sites,

15.6 - Sazctions adminisiratives el péaaies

L'absence de garanties financieres, par défaut de production par 1’exploitant de 1’attestation de garanties
financiéres initiale oa de Dattestation de renouvellement visée & larticle 16.3 ci-dessus, entraine la
suspension de l'exploitation aprés mise en ceuvre des modalités prévues 4 l'article L514.1 du Code de
1’ Enviromement.

Conformément 3 l'articie L.514-3 du Jit Code, pendant la durée de la suspension. l'exploitant est temu
d'assurer a son personnel le paiement des salaires, indemnités et rémuncrations de toute nature auquels il
aveit droif jusqu'alors.

Toute infracticn aux dispositions du présent arrété relative 4 la remise en état constitue, aprés mise en
demenure, un délit tel que prévu et réprimé par larticle L.514-11 di Code de I’Environnement.

ARTICLE 16 : FIVGIENE ET SECURITE DES TRAVAILLEURS

L’exploitant est tenu de respecter les disposiiions du Reéglement Général des Industries Extracives (RGIE)
qui lui sont applicables.

ARTICLE 17 : MODIFICATIONS

Toute modification des conditions d’exploitation de la carriere, & son mode d'utilisation ou a son voisinage,
et de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit étre
portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 18 : CHANGEMENT I’ EXPLOITANT

Le changement d’exploitant des installaiions visdes au présent arrété est soumis 4 autorisation préfectorale
préalable.

Conformément aux dispositions de 1'article R.516-1 du code de Penvironnement. le nouvel exploitant doit
adresser au préfet un dossier de demande d’autorisation de changement d’exploitant comprenant
notamment :

- une demande signée conjointement par le cédant et le nouvel exploitant,

- les decuments établissant les capacités techniques et financidres du nouvel exploitant,



- la constitution des garantics financiéres par le nouvel ¢xplcitant,

- Dattestation du nouvel exploitant du droit de propriété ou d’utilisation des terrains, y comptis e maintien
de facon permanente des acces aux parcelles privées enclavées.

En application de 1’article R 512-53 du code de I'environnement, le présent arréié cessera de produire effe: si
["exploitation n’est pas mise en service dans le délai de 3 ans ou si la carriére n’est pas exploitée durant deux
années consécutives, sauf cas de force majeure,

ARTICLE 20 : BECOLEMENT

L’exploitant doit proceder, dans un ddlai d’un an apres la déclaration de début d’exploitation, au récolement
du présent arrété préfectoral réglementant ses installations. Ce récolement doil conduire pour chaque
prescription reglementeire, 2 vérifier sa compatibilité avec les caractéristiques constructives des installations
et les procédures opérationnelles existantes.

Ce récolement, i la charge de ’exploitant ot sous sa responsabilité, doit &tre eccompagné le cas échéant d'un
écheancier de résorption des écarts, et transmis & ['inspecteur des installations classées.

Des arrétés préfectoraux complémentaires, pris aprds avis de la Coramission Départementale de la Nature,
des Paysages et des Siies, peuvent étre proposés afin de fixer des prescriptions additionnelles renducs
nécessaires pour assurer la protection des intéréts mentionndés & larticie L 511-1 du Code de
{"Environnement.

b=t

ARTICLE 21 : COMITE LOCAL DE CORCERTATION FT DE SCIVI DE LA CARRIFERE

Sur I’initiative de ’exploitant un comité local de concertation et de suivi et de la cammiére doit étre creé. Ce
comits doit associar riverains, élus, associations, administration et exploitant. Une association de naturaliste
ou un écologue compétent et reconnu pour assurer un sUivi environnemental do't étre representée au sein de
ce comité. Il doit permetire de garantir lo contrdle de "avancement des travaux et le respect des
engagements pris dans le dossier et pendant la durée de 1’enquéte publique. I pent se reunir en cas de
sensihilité ou d= nuisances particuliéres.

Un exemplaire du compte rende de chaque réunion doit étre communiqué au Préfet et 4 I'Inspection des
Installations Classées, dans un délai maximuam d'un mois 4 1issus de la réunion de ce comité.
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L’inobseivation des dispositions de Parrété ainistériel du 22 septembre 1994 ou du présent arrété est
passible des sanctions administratives et pénales prévues par le Code de I’Environnement susvisés, sans
préjudice des sanctions administratives et pénales prévues par la loi du 30 décembre 2006 sur 1’eau et les
articies 141 et 142 du Code Minier.

ARTICLE 23 : ACCIDENTS / INCIDENTS

Tout iccident ou accident ayant compromis la séeurité de 1’établisserment ou du voisinage ou la qualité des
eaux doit étre consigné sur un registre.

L'exploitant est tenu & déclarer « dans les meilleurs délais» & linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenns du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 3 porter
atteinte aux intéréts mentionmés & article L 511.1 du Code de |"Environnement.

L'exploitent détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouveliement compte temi de
Panalyse des causcs et des circonstances de Y'accident, et les confirme dans un document transmis sous 15
jours a l'inspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci.



ARTICLE 24 : ABROGATION DE PRESCRIPTIONS ANTERIEURES

Lus presciiptions du prisent arrcté, 3 lear date d'etfs, se substituent aux dispositions imposder par los arrités
préfecturaus ci-dessouas référencés

- arrete préfectoral d’autorisation du 15 février 2000,

- arrété préfectora. changement d'exploitant du 28 juin 2011,

oy

ARTICLE 25 : DROITS DES TIERS

ARTICLE 26 : DETAISET VOTES DE RECOURS

Le présant arrété peut étre déferré au wibunal administrauf de Bordwaux :

- par e demandeur ou I'exploitant dans le délai de 2 mois 3 dater de sa notification ;

- par les ticrs dans le délai ae 1 an a dater de achévemoant des formalités de publicité ou d'affichage de la
présente décision.

r.

ARTICLE 27 : PUBLICITI

Le présent arrdé sera inséré au recueil des actes administratifs de I'Btat dans le dépertement de Lot-ei-
Garonne.

Unc copie sera déposée & la mairie de Sauveierre-la-Leémance et pourra y étre consulile.

Un extrait de P’arrété, énumeérant les prescripiions auxquelles la carriére est soumise, sera aifiché i la mairie
pendant ung durée minimum d’un mois.

Le méme extrait scra affiché en permanence, de facon visible, sur le site de la carriére par les soins du
bénéficiaire de P'autorisation.

Un avis sere inséré par les soins de 1a préfecture et aux frais de I'exploitant dans deux jowrnaux locaux ou
régionaux diffusés dans tou: le départemeant.

ARTICLE 28 : COPIE ET EXECUTION
Le secrétaire genéral de la préfecture de Lot-et-Garonne, le maire de 1a commune de Sauveterre-la-Lémance,
lc directeur régional de I’environnement de aménagement et du logement d'Aquitaine, les ingpecteurs de

P’environnement piacés sous son autorité, sont chargds, chacua en ce qui le concernu, de 1application du
present arrété dont une copie leur sera adressée ainsi qu’a la société Lhoist Fracce Ouest.

Agen,le =G AN 2814

Pourle réfet,

-
,—’ ——
i

C_ B CASSETTE




ANNEXET: CARTES

Plan de situation an 1/250007
Plan cadastra!

Plans de phasage (X2)

Plan de réaménagement

Plan d’implantation des mesures de bruits

Plan ¢’implantation des mesures de hrits (oo sueecs
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' Les résultats des mesures
sont & communiquer des
Bruit D35 la premiére année réception par Uexploitant |
d'exploitation puis tous les trois ans immédiatement &
{"inspection des

installations classées

Eaux rejetéos dans ‘es bassins de
décantotion
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